12520 MONITEUR BELGE —~ 26.05.1993 — BELGISCH STAATSBLAD
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
D RN e ot B, ™
¥ 03 — 1249 N. 93 — 124'9 a

21 AVRIL 1993. — Arrété royal fixant Ies conditions de formation
que doivent réunir les inspecteurs et inspecteurs principaux de
police pour étre revétus de la qualité d'officier de police judiciaire
auxiliaire du procureur du Roi

BAUDOUILN, Roi des Belges,
A tbus, présents eta venir, Salut.

Vu la nouvelle loi communale, notamment l'article 194, alinéa 3,
modifié par la loidu 15 juillet 1992;

Vi le protocole ne 92/09 du 23 novembre 1992 du Comité des
services publics provinciaux et locaux; !

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Pour réunirles conditions de formation requises pour’
étre revétu de la qualité d'officier de police judiciaire auxiliaire du
procureur du Roi, linspecteur ou I'inspecteur principal de police doit
étre titulaire: . :

10 soit du brevet d'officier de police judiciaire auxiliaire du procu-
reur du Roi délivré aprés la réussite de l'examen organisé a l'issue
d'un cycle de formation par un centre d'entrainement et d’instruc-
tion agréé par le Ministre de I'Intérieur, en application de l'arrété
royal du 13 juillet 1989 relatif au brevet d'officier de police judiciaire
auxiliaire du procureur du Roi, délivré a certains membres de la
police communale;

20 soit du brevet de candidat commissaire et commissaire adjoint
de police institué par 'arrété royal du 12 avril 1965 relatif au brevet
de candidat commissaire et commissaire adjoint de police, abrogé
par l'arrété royal du 25 juin 1991;

3o soit du brevet d'officier de la police communale prévu par
I'arrété royal du 25 juin 1991 portant les dispositions générales rela-
tives & la formation des officiers de la police communale, aux condi-
tions de nomination aux grades d'officier de la police communale et
aux conditions de recrutement et de nomination au grade d'aspirant
officier de la police communale.

Art. 2. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné 4 Bruxelles, le 21 avril 1993,

21 APRIL 1993. — Koninklijk hesluit tot vaststelling van de oplei-
dingsvoorwaarden waaraan de inspecteurs en hoofdinspecteurs
van politie moeten voldoen om bekleed te worden met de hoeda-
nigheid van officier van gerechtelijke politie-hulpofficier van de
procureur des Konings

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de nieuwe gemeentewet, inzonderheid op artikel 194,
derde lid, gewijzigd bij de wet van 15 juli 1992;

Gelet op het protocol nr. 92/09 van 23 november 1992 van het
Comité van de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Om te voldoen aan de opleidingsvoorwaarden vereist
om te worden bekleed met de hoedanigheid van officier van gerech-
telijke politie-hulpofficier van de procureur des Konings, moet de
inspecteur of hoofdinspecteur van politie houder zijn van :

1o hetzij het brevet van officier van gerechtelijke politie-hulpoffi-
cier van de procureur des Konings dat wordt uitgereikt nadat men is
geslaagd voor het examen georganiseerd aan heteind van een oplei-
dingscyclus door een trainings- en opleidingscentrum erkend door
de Minister van Binnenlandse Zaken, met toepassing van het
koninklijk besluit van 13 juli 1989 betreffende hel brevet van officier
van gerechtelijke politie-hulpotficier van de procureur des Konings,
uitgereikt aan sommige leden van de gemeentepolitie;

20 hetzij het brevet van kandidaat-commissaris en adjunct-
commissaris van politie waarin voorzien wordt door het koninklijk
besluit van 12 april 1965 betreffende het brevet van kandidaat-
commissaris en adjunct-commissaris van politie, opgeheven bij het
koninklijk besluit van 25 juni 1991; : :

30 hetzij het brevet van officier van de gemeentepolitie bepaald bij
het koninklijk besluit van 25 juni 1991 houdende de algemene bepa-
lingen betreffende de opleiding van de officieren van de gemeente-
politie, de voorwaarden tot benoeming in de graden van officier van
de gemeentepolitie en de. voorwaarden tot aanwerving en benoe-
ming in de graad van aspirant-officier van de gemeentepolitie,

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 april 1993,

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre de I'Intérieur, De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK L. TOBBACK
N ————
F. 93 — 1250 ° N. 93 — 1250

21 AVRIL 1993. — Arrété royal relatif a ’octroi d'une allocation en
raison du remplacement d'un chef de corps de la police commu-
nale -

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents eta venir, Salut.

Vu la nouvelle oi communale, notamment P'article 148;

Vu le protoeole no 92/15 du 30 décembre 1992 du Comité des
services publics provinciaux et locaux;

Vu Yavis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition: de Notre Ministre de PIntérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article lev. Le conseil communal peut accorder une allocationt au
membre du corps de police communale qui est désigné par le bourg-
mestre pour remplacer le chef de corps.

21 APRIL 1993. — Koninklijk besluit betreffende de toekenning van
een toelage wegens de vervanging van een korpschei bij de
gemeentepolitie

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de nieuwe gemeentewet, inzonderheid op artikel 148;

Gelet op het protocol nr. 92/15 van 30 december 1992 van het
Comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. De gemeenteraad kan een toelage verlenen aan het lid
van het gemeentelijk politiekorps dat door de burgemeester is
aangesteld om de korpschef te vervangen.
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Art. 2. Cette allocation peut étre accordée si le remplacement a
une durée ininterrompue d'au moins un mois. Elle est accordée dés
le jour ol le remplacement est assumé. Elle est payée mensuelle-
ment & terme échu.

Art. 3. § 1. L'allocation est qualifiée allocation de suppléance ou
allocation d'intérim. .

§ 2. L'allocation de suppléance peut étre accordée pendant la
période initiale de huit mois consécutive & la premiére désignation
d’'un suppléant.

Le meontant de I'allocation de suppléance ne peut dépasser :

10 le montant que, pour un remplacement de méme durée, Pinté-
ressé recevrait comme allocation d'intérim; '

2¢ par année, le quadruple de la valeur de la premiére augmenta-
tion annuelle de I'échelle attachée au grade du chef de corps qui est
remplacé. . ’

§ 3. L'allocation d’'intérim peut étre accordée 4 V'expiration de la
période d'octroi de I'allocation de suppléance. *

Elle peut étre fixée au montant de la différence entre la rétribu-
tion dont lintéressé bénéficierait dans le grade du chef de corps qui
est remplacé et la rétribution dont il bénéficie dans son grade
effectif.

La rétribution visée a l'alinéa précédent comprend :

1e le traitement ou, s'il échet, le traitement en carriére bonifiée..

20 éventuellement I'allocation de foyer ou de résidence.

§ 4. Lorsque Vintéressé est désigné a nouveau pour remplacer le
chef de corps, les périodes successives de désignation sont comptées
pour Poctroi de Fallocation de suppléance ou d'intérim pour autant
qu'il n'y ait pas d'interruption de plus de 10 jours calendrier succes-
sifs dans la désignation du remplacement. -

§ 5. Les allocations de suppléance et d'intérim sont calculées sur
base du nombre de jours que comporte la période d’exercice du
remplacement, 'année étant réputée de trois cent soixante jours.

Art. 4. Si 'agent est nommé & titre définitif au grade du chef de
corps qu'il a remplacé, la période de remplacement peut, dans la
mesure ou elle n'est pas interrompue pendant plus de 10 jours calen-
drier successifs, &tre prise en considération tant pour la fixation du
traitement que pour I'ancienneté daus le nouveau grade, sans toute-
fois pouvoir remonter au-dela de la date & laquelle l'intéressé a
ren:iph' toutes les conditions requises par le statut pour accéder a ce
grade. o .

Art. 5. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de l'exécution du
présent arrété. :

Donné a Bruxelles, le 21 avril 1993,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Intérieur,
L. TOBBACK

Art. 2. Deze toelage kan verleend worden inits de vervanging van
de korpschef minstens één maand ononderbroken geschiedt. Zij
wordt toegestaan vanaf de dag waarop de vervanging ingaat. Zij
wordt maandelijks na vervallen termijn uitbetaald. :

Art. 3. § 1. De toelage wordt plaatsvervangingstoelage of waarne-
mingstoelage genoemd.

§ 2. De plaatsvervangingstoelage mag worden toegekend gedu-
rende de beginperiode van atht maanden volgend op de eerste
aanstelling van een plaatsvervanger.

De plaatsvervangingstoelage mag niet meer bedragen dan :

1o het bedrag dat de betrokkene voor een vervanging van een
zelfde duur als waarnemingstoelage zou krijgen;

20 per jaar, viermaal de waarde van de eerste jaarlijkse verhoging
van de schaal van de graad van de korpschef die vervangen wordt.

§ 3. De waarnemingstoelage mag worden toegekend na het
verstrijken van de termijn van toekenning van de plaatsvervan-
gingstoelage. B

Het bedrag ervan mag worden bepaald op het bedrag van het
verschil tussen de bezoldiging welke de betrokkene zou genieten in
de graad van de korpschef die vervangen wordt en de bezoldiging
welke hij geniet in zijn werkelijke graad.

De bezoldiging waarvan sprake in het voorgaand lid omvat :

1o de wedde of, in voorkomend geval, de wedde met bijslag.

20 eventueel de haard- en standplaatstoelage. )

§ 4. Wanneer de betrokkene opnieuw wordt aangesteld om de
korpschef te vervangen, worden de opeenvolgende periodes van
aanstelling voor de toekenning van de plaatsvervangings- of waar-
nemingstoelage meegerekend, op voorwaarde dat er geen onderbre-
king van langer dan 10 opeenvolgende kalenderdagen in de aanstel-
ling van de vervanging is. . :

§ 5. De plaatsvervangings- en de waarnemingstoelage worden
bepaald op grond van het aantal dagen tijdens welke de vervanging
wordt uitgeoefend, met dien verstande dat het jaar geacht wordt
driehonderd zestig dagen te tellen.

Art. 4. Indien het personeelslid in vast verband benoemd wordt in
de graad van de korpschef die hij vervangen heeft, kan de periode
van vervanging, in de mate dat ze niet langer dan 10 opeenvolgende
kalenderdagen onderbrcken is, in overweging worden genomen
zowel voor de vaststelling van de wedde als voor de anciénniteit in
deze nieuwe graad, zonder evenwel te kunnen teruggaan tot voor de
datum waarop de betrokkene alle vereiste statutaire voorwaarden
vervulde om tot deze graad benoemd te worden,

Art. 5. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 april 1993.
BOUDEWIJN |

Van Keningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

F. 93 — 1251
14 MAI 1993. — Arrété royal modifiant Parréié royal du 27 octo-

bre 1986 portant les dispositions générales relatives au recrute- |

ment et a la nomination au grade d’agent de police et de garde
champétre

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu la nouvelle loi communale, notamment les articles 189 et 227;

Vu P'arrété royal du 27 octobre 1986 portant les dispositions géné-
rales relatives au recrutement et 4 la nomination au grade d’agent
de police et de garde champétre, notamment l'article 3, modifié par
les arrétés royaux des 10 septembre 1991 et 18 octobre 1991;

Vu le protocole ne 92/07 du 23 novembre 1992 du comité des
services publics provinciaux et locaux.

Vu Yavis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, L'article 3, § ler, 80, de l'arxété royal du 27 octobre 1086 -

portant les dispositions générales relatives au recrutement et a la
nomination au grade d'agent de police et de garde champétre,

N. 93 — 1251

14 MEI 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 27 oktober 1986 houdende de algemene bepalingen
aangaande de aanwerving en de benoeming in de graad van poli-
tieagent en van veldwachier

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de nieuwe gemeentewet, inzonderheid op de arti-
kelen 189 en 227;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 oktober 1986 houdende de
algemene bepalingen aangaande de aanwerving en de benoeming in
de graad van politieagent en van veldwachter, inzonderheid op
artikel 3, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 10 septem-
ber 1991 en 16 oktober 1991;

Gelet op het protocol nr. 92/07 van 23 november 1992 van het
Comité van de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten:

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3, § 1, 3°, van het koninklijk besluit van 27 okto-
ber 1986 houdende de algemene bepalingen aangaande de aanwer-
ving en de benoeming in de graad van politieagent en van veld-



